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J’ai entrepris cet inventaire de la condition du co-

lonisé d’abord pour me comprendre moi-même et 

identifier ma place au milieu des autres hommes. 

Ce que j’avais décrit était le lot d’une multitude 

d’hommes à travers le monde. Je découvrais du 

même coup, en somme, que tous les colonisés se 

ressemblaient; je devais constater par la suite que 

tous les opprimés se ressemblaient en quelque me-

sure. 

      ALBERT MEMMI  
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